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1. Fragebogen

Ort der Mundart:

Zur freundlichen Beachtung!

1. Das BBW sammelt zuerst den Wortschatz der eingesessenen Bevilkerung, der Bauern, Handwerker und aller

Werktitigen des Landes Brandenburg.
zugezogener Kinwohner, Umsiedler und Neubauern.

Erst spidter folgen auch Erhebungen iiber Herkunft und Mundart neu

Befragen Sie daher fiir diesen Fragebogen nur altansissige Einwohner, die im Ort geboren sind und ohne

lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.

2. Wiblen Sie bitte zur Befragung eine Person aus, die wenigstens 60 Jahre alt ist. — Wenn Ihnen Unterschiede
in der Ausdrucksweise der jiingeren Leute und Kinder auffallen, wollen Sie deren Bezeichnungen ergéinzen mit

«dem Zusatz: jiing. Leute.
3. Fiigen Sie bitte stets hinzu

bei Hauptwortern
a) das grammatische Geschlecht
b) die Mehrzahlform

bei Tédtigkeitswortern
a) die Nennform (Infinitiv)
b) einige auffallende andere Formen, z. B. Mittelwort
(Partizip) der Vergangenheit

4. Vermerken Sie in der Antwort auch dann die Ausdriicke, wenn sie genau so oder dhnlich wie in der hoch-

deutschen Schriftsprache lauten.
5. Bitte alles recht deutlich und mit Tinte schreiben!

Welcher Sprecher gab Auskunft?
Name [Arede

Vorname %"(‘{4, o

Wann geboren

Wer fiillte den Fragebogen aus?

frae lodeud 490 Kepne ,
Beruf l/&; / /;r» “4‘( """"" M """"""""" Wann geboren A 9"’ ....................................................
Anschrift 4/ 'Re‘/e f; e 5_” """" Beruf A/ BOREIW] oo e G SR
. wl
Aufgezeichnet (Mo,,,,t,/ﬁ,, """""""" Seit wann im Ort 4f77 ___________________________________
Wieviel Einwohner hatte der Ort Wie heiflen die abseits des eigentlichen Ortes gelegenen
. é w Ortsteile
mnihre 1939% & B
im Jahre 1949 gza L SO )
Hat der Ort eine eigene Schule? Jd _________________________
Eine eigene Kirche? , JJ .......................
Wenn nicht, wohin gehen die Kinder zur Schule? SRR > e - fr il iy e e
, A g e T Tl T T L WL e e T e L
die Einwohner zur Kirche? = R il

Oehmigke & Ri hoeider, Ni 1—50-887




Wie heifit Antwort

in- der Mundart Ihres Ortes? Bitte mit Tinte und deutlich schreiben
1. die Ameise
a) die kleine a) . A'Ma’ﬁ” ___________________________________________________________________________________________
¥ SRR
b) die grofle schwarze bl nalnoll iy D 8

2. der Bienenschwarm

Bc"_e_he.fa‘mm

3. der einzelne Bienenkorb

(bitte einfache Zeichnung) B(.% € l‘ X
- ’

4. das Bienenhaus

Bienehuy
S ————
5. Rétsel vom Bienenhaus
Wenn nicht bekannt, bitte
sonstige Redensarten, Reime
oder Sprichworter von der
Biene mitteilen
6. der Regenwurm R SJ. i Wikvin 8
L ]
7. Ritsel vom Regenwurm
8. der Frosch
a) Laubfrosch CYIRE N O SO N N
b) Wasserfrosch b) w’*a{"'”" ,,,,,,,,,
g
9. Jugendform des Frosches
Sy
10. die Krit -
ie Krite Kvite

11. die Schlange (allgemein)
Welche Arten sind im Ort
bekannt und wie nennt man
sie?

12. die Bachstelze (Motacilla)

13. der Storch klappert laut

R s et e .
- e TR >

1

- — = 2 - 5" s g - T E R ":,... =
14, Reime vom Storeh E e e 1y ¢ ket s

¥
1
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Wie heif3t

in der Mundart Thres Ortes?

Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben

15.

die Schliisselblume
(Primula veris)

Sch liter blume

16.

der Schnittlauch
(Allium schoenoprasum)

17.

die Kitzchen (vom Weiden-

strauch)

K afzeq

A ey AP

18.

der Flieder
(Syringa vulgaris)

19.

der Holunder
(Sambucus nigra)

20.

Tee von der Holunderbliite

21.

der Ackerschachtelhalm
(Equisetum arvense)

22.

der Klee (Trifolium)

23.

die Quecke
(Triticum repens)

die Kiefer (Pinus)
a) der hohe Baum

b) kleine, halbhohe

25.

die Erle (Alnus)

26.

die Erdbeere
a) im Garten

b) im Walde

b)

_Artbeeve

27.

die Heidelbeere
(Vaceinium myrtillus)

28.

der Pfifferling
(Chantharicus cibarius)

29.

die Seerose
a) weifle

b) gelbe

30.

die Salweide
(Salix caprea)




Wie heiBt echt volkssprachlich

in der Mundart lThres Ortes?

Antwort
(Ubersetzung)

e gf

31. Eure Kleine (ergiéinze: Tochter)

ist ja so wiblerisch (im Essen) | Jue_Quadle 15 So walklerisch  uf ‘h“
s M‘*"'

32. Das Abwaschgefaf} ist bis an . . ) -
den Rand voll (gestrichen volly | £ € Jcé.a#a/ is ofl it Brffes bis 0ba. La.
mit (gelben) Erbsen ) Eveiiviy i

33. Die Flaschen sind leer und die | P7i€ F/ds0l tu &4 /ce Hyvy e d ade
kleinen Fésser sind alle zu- — -
sammen nicht dicht q“‘d_.._f Tu«mc ‘r (a  » "ff' Ak b,

34. Die Médchen stricken und De Nikes d‘ I (1 el €«
die Jungen lernen i d‘;_-:/“'i-fo o . b erea

35. Der Pfarrer wohnt bei der = p
Kirche R Aot e

36. Sieh nur die Libelle da hinten
am Tiimpel zwischen den Rohr-
kolben (Bliite der Typha-Arten)

37. Unsere GroBimutter hat den
Korb (Kartoffelkorb) voll Pilze / (‘jff
im Walde gesammelt -

38. Zur Fastnacht gab es Pfann- | 2 e 7:34‘/“,,*- 7,36{ &2 Puter, k o Keﬁ
kuchen und am Griindonners-
tag (Donnerstag vor Karfreitag) 6" v A MM /&7 i el B p//—-
helles Brot (aus Weizenmehl) - "L ¥

39. Steckt eine (bestrichene) Brot-
schnitte ein und eilt Euch ein
bifichen

40. Der Maulwurf hat drauflen | De Aol v ws g w,/ hlis rllc 4G ocle wn
in den Wiesen gewiihlt "‘"“"ﬂjé (‘/’ (/; “:W C Plavst bv—;-. )

41. Die Zwiebeln liegen im Dach- De 80// e {(‘ be “ﬁ“ 3 01‘9

winkel (der vom schrigen
Dach und der Bodendecke ge-
bildet wird) und sollen trocknen

s v
pS— S,

(Fiir Mitteilungen iiber eigene Beobachtungen am Wortschatz Thres Ortes)



